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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

21 JUIN 1976

Projet de loi portant émission d’'une deuxiéme
tranche d’emprunt du Fonds belgo-congolais
d’Amortissement et de Gestion et réglant les
problémes relatifs aux emprunts en francs
congolais « Dette coloniale 4 /4 p.c. 1954-
1974 » et « Dette congolaise 4 p.c. 1955-1975 »

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. HOUGARDY ET CONSORTS

ART. 4

Remplacer le § 2 de cet article comme suit :

« § 2. Sont seules autorisées a déposer leurs obligations en
souscription de la deuxiéme tranche de l'emprunt, les per-
sonnes physiques qui, propriétaires des titres des emprunts
congolais visés ci-dessus, prouveront leur droit de propriété

au plus tard le 31 décembre 1962 ainsi que leurs ayants

droit :
» A. Personnes physiques recensées en juillet 1962.

» B. Personnes physiques qui prouveront les avoir acquis
a la souscription.

» C. Personnes physiques qui prouveront les avoir acquis
suivant bordereaux d’achat ou de coupon, avant le 31 décem-
bre 1962.

R. A 10331
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

21 JUNI 1976

Ontwerp van wet houdende uitgifte van een
tweede tranche van de lening van het Bel-
gisch-Kongoiees Fonds voor Delging en
Beheer en tot regeling van de probiemen
betreffende de leningen in Kongolese frank
« Koloniale schuld 4 /s pct. 1954-1974 » en
« Kongolese schuld 4 pct. 1955-1975 »

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER HOUGARDY c.s.

ART. 4

Paragraaf 2 van dit artikel te vervangen als volgt:

« § 2. Ter intekening op de tweede tranche van de lening
worden alleen aangenomen de obligaties van natuurlijke
personen die eigenaar zijn van de effecten van de voornoemde
Congolese leningen en hun eigendomsrecht uiterlijk op
31 december 1962 bewijzen, alsmede hun navolgende recht-

hebbenden :
» A. Natuurlijke personen geteld in juli 1962.

» B. Natuurlijke personen die bewijzen ze bij de inteke-
ning te hebben verkregen.

» C. Natuurlijke personen die met aankoop- of coupon-
borderellen bewijzen ze v66r 31 december 1962 te hebben
verkregen.

R. A 10331
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
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Nr 1 : Ontwerp van wet.
Nr 2 : Verslag.
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» D. Personnes physiques qui prouveront les posséder sui-
vant un acte authentique ou toutes autres preuves équiva-
lentes, avant le 31 décembre 1962. »

Justification

Limiter le bénéfice aux personnes ayant répondu au recensement du
2 juiller 1962 reviendrait & donner une force légale 4 un avis émanant
du Service de la Dette publique du Congo belge du Ministére des
Finances et n’ayant pas méme été signé par le Ministre de Pépoque.

De plus, la raison unique déclarée de ce recensement est la prévision
d’éventuelles négociations avec le Gouvernement congolais (voir
Moniteur belge du 2 juillet 1962, p. 5661/2).

L’usage fait actuellement de ce recensement constitue un détourne-
ment de son objet.

N. HOUGARDY
B. RISOPOULOS
A. DEMUYTER
E. GUILLAUME
A. SWEERT

(2)

» D. Natuurlijke personen die bij authentieke akte of enig
ander gelijkwaardig stuk bewijzen ze te bezitten véor
31 december 1962. »

Verantwoording

De beperking van de gunst tot hen die gevolg gegeven hebben aan
de telling van 2 juli 1962 zou hierop neerkomen dat wettelijke kracht
wordt verleend aan een bericht van de Dienst van de Rijksschuld van
Belgisch Congo bij het Ministerie van Financién, dat zelfs niet door de
toenmalige minister is ondertekend.

Bovendien is de enige aangegeven reden voor di¢” telling het voor-
uitzicht van eventuele onderhandelingen met de Congolese Regering
(zie Belgisch Staatsblad van 2 juli 1962, blz. 5661/2).

De gevolgen die nu aan die telling worden verbonden, beantwoorden
niet aan het doel waarvoor zij is gehouden.

30.770 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



